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O 7ILo7~vk(Alphabet)
KXFEMXELBYET, XFEDIESFEELRLTT, =L, FAYEBEDOIXEH 4 D(As, 05,
U, B)HYET,

A a 77— 0O o #-— A a 7T— LIk
B b ~Nx— P p ~Rx— O o A— DLZIF
C ¢ Yz— Q g 99— U u — LTIk
D d Fz— R r TN B IRAYzYh
E e I— S s IX
F f o T t JFI—
G g #%7zI— Uu mwo—
H h /n— V v 7%
[ 41— W w Jx—
J | 3Avk X x A49R
K k #— Y v 47Fvay
L | Il L 7z Yzvh
M m IA
N n IV
®E
1 XKICEWTA—TFRKICHEAFET,
2 7OEVMIRAELTEIEH(RPOBB)IHYET,
3 ALFE2HEIE. FE 1 EHDOE, (Hl: tt=t, ss=s )
4 2EMH(BEN 2 E)LLLEOBEEDOERD er (XI7—1ERLFET,
5 BERDrII71EHLFET,
1) B#BF
a 7 Glas 77 7-4 alt 7ivh
e T geben 7 ="y lernen Vv
i A Bibel t™=A" Lippe Iy~
o % oder A4 - kommen 24/
u v Bruder 77 V4" - Mutter hyf—
a I Bar A =7 alter Th}-
6 T héren A= kénnen 74/
i oz Ttr 72-7 Hiitte tay7
au 771 Haus nt2 Frau 77%
ei 74 Arbeit 7w A} frei 774
ie f-  hiert-7 Liebe J—A"
eu 714 neu /4 Europa Afr—n’

au A Fraulein 70474/  Br&u 7 u/

(2) F8§

®ED h gehen /" -t~ Uhr 97 (hZzF¥LEEA)
gﬁw b’ d’ g = ; E(l\é\ t“\ 7“\ A“\ 'T“‘o 9“\ ?s“\ F“lj\ TQI\ F“to ﬂ“\ #“\ 7“‘ #“\ :\‘)
bleiben 7" 74~ denken 7 4/  Garten } V7V



%ﬁ*w b| dl g - py t. k(l\ast°s7°sl\°s;|-\°o 9\%4\*#\7-1\'\“*0 ﬁs*xas‘rsjo)
halb "7 Geld 7 b Tag #-/
BAITFEDH b,d, g — p,t kK(IWET A K A T4 M TT M BFIF0.3)
Herbst AVv7° b Jagd Y-/
Ach-Laut @ ch: a,o,uau M&H&
Bach »" yn Tochter pi4—  hoch Ky
Buch 7" -7 auch 717 Bauch /" 1k
Ich-Laut @ ch: a,0,u,au M&HELLS}
nichts =tV Recht Vt} Madchen f—=ptzy
ig (GER) At billigt It Konig /—=t
j Japan T—n" v Jugend =47/}
S Haus NtA das ¥ A
s+HRE =% sagen ¥ =" v Rose n—1"
ss, B =s besser A" - kiissen %2yt
FuR 7-2 groB /7 n=%
sch Va Schule V21—V Fisch 74y¥za
tsch Tz Deutsch M {Fz tschii 24
sp  (EF) A7 Knospe 7/ A~ Wespe 17" zan
(FBEUH) Va7 Speise Van At sprechen Y27 Vtzy
st (@) Ab Geist h A} gestern J~ AT/
(FEUH) vab  Stern Vafy Stein Yaf{v
pf *k Pfeife 7" 774AL Apfel 77" Azl *7" iR < T 5H E HARFEOBBZRND
qu v bequem A /AT =) Qualitat 79" 7)7—h HAREEEONET,
v Vater 77-4- Volk 74V
Wein 17" 74V Wasser 7" 7y#—
ts, ds ¥V nichts =tV eilends 74V
x, chs 72 Examen /431y Fuchs 7972
NEBEBITT—R I —ZX,
Ubungen 1
ROBFEEZHIHNFTTREBLTLESLY,
1 Guten Morgen! BEFESTTNVET
( )
2 Guten Tag! ZAITBIX
( )
3 Guten Abend! cAlRAIE
( )
4 Gute Nacht! BT ARSI
( )



5 Auf Wiedersehen! ¥ S Y AY>)

( )
6 Danke schon! HYHES

( )
7 Bitte, schon! ESWLELT

( )
8 Einen Moment, bittel Bxo&. HBFHBLFEEL

( )
fRE

1 Guten Morgen! (J'—F> EILSV)

2 Guten Tag! (J—7> 4—%)

3 Guten Abend! (J—F> 7—ARUH)

4 Gute Nacht! (J'—F F/\b)

5 Auf Wiedersehen!(7#4 2 Jq4—4—E—I)

6 Danke schon! (>4 Yx—> )

7 Bitte, schon! (EvTF x—>

8 Einen Moment, bittel (P42 EAVF EvT)

1 AFRBFADI#E(EETY)

B -1 AFF | ich  (FAI3) B - 1 AFp wir (FL7=H13)
2ANFr | du (BH7e7=iX) 2 NFr ithr (H7e7=7=2Hi3)
er (13 M 513
3SAFR | sie () 3 AFR sie (& B13)
es (Z1ud) (Z5103)
WOPR Sie (H727213) Sie (H727-7-H1F)

B S K
AFR 1 AR, 2 AFR, 3 AFR
BIFR du, ithe GBI LW, R, B, ok L THWET,)
WFr Sie (ZHUTZEBLLL 20T, WIxtEOMT, B LOMTICHWET, E@FEIORITEK
3 ANFrsie E[RLCTI,)
¥ HAGEOBE] (T2, 2. 13 of&xsLET,
RAYVEEIZIZ4A SO B H D 97,

2 MEOREEE (1)

HEORHLEICE>TWSEIREOHIEFERDE TY,
FEFAOHKIE BE+en(KEH). BH+n(DED)
(: lernen(ZEA%)= lern(FEE) +en(FEFZER)
handeln(fTB19 %)= handel (GE&) +n(FEFER)




Q-DEHRADAFELOER(EEAFTDEERTT,)
BFEOZELE. EFEICHHE T, B+ AMER

AFrEE lernen (%:.5) handeln(fT&E9 %)

ich -e lerne hand(e)le

du -st lernst handelst

er,sle,es t lernt handelt

wir -(e)n lernen handeln

ithr t lernt handelt

sie(Sie) -(e)n lernen handeln

(##130) Ich lerne Deutsch. Deutsch: N1 V&

FFE S THEhE V e L EERERICHL O (BFEIER) 230K

(FMX RA ViEEFATHET,)

1. IFf® S + V
< WEDOHAIE T4 > lernen: %5, Deutsch: KA 2V iEE,
Du lernst Deutsch.
(Ef@E « Heid RA VEEEZATHET, )

2. BIE
(2—1) pRiHOZESHR + VvV + S
< SRR S = RN O B35 & SCEAIC >
Deutsch lernst du.

(FAVEEHRTZITFATHET,)

(2—2) V + S +?
< EEFTA D 72 O EE R SR & > * JLEED do,does [IZAHYE T HHDIEIH Y £/ A,
Lernst du Deutsch ?
(BH72TZIX RA VEEFATOET D)

(2—3) %flm + VvV + S -2 * was=what
<EBEEA D B % B0, B4 CEHIC B = BlIER >
Was lernst du?
(1% B 72 21X F A TOET D)

3. SeeetV (THHMER 13— U TR
Ubungen 2—1 (BIRADREAMHRZEIET)

FMERLGEEL

1 Wir lernen Englisch und Deutsch.

FOER

lernen: %5,  Englisch:¥53E.  Deutsch: KA EE, und=and



2 Wo wohnen Sie? Ich wohne in Hamburg.
FOER -
wo=where. wohnen:{Ede, Sie: (HIFR). in=in. Hamburg:/~> 7 /L7 (BTO4HI),

3 Studiert ihr Jura?
Nein, wir studieren nicht Jura, sondern Mathematik.
FOER -
studieren: (K& TC) %5,  Jura:jE5,
nicht A, sondern B=not A, but B

nein=no.  Mathematik:Z%%x%,

fiE 22
1 A= HIFRGE S RAYVEEZFRATHET,
2 BT IITAUZBEFEWNTT D, I T AT IEATHET,

i

3 BLBIFEFEZFATHET N, VR, R BITEETIERLS, HFEEFATHET,

* nicht Of7E (1)
EXBE  SOK

Er kommt nicht. fZiXzE7ZeuN,
P
W E « € LT WHEE DRI

Er kommt nicht heute. %IX4 B (1%) €20,
R

(2—2)EELTHIZE LB (sein, haben, werden) EEHETEETY

sein haben werden

(be) (have) (72%)
ich bin habe werde
du bist hast wirst
er,sle,es 1st hat wird
wir sind haben werden
ithr seid habt werdet
sie(Sie sind haben werden

(2—3)AAD -e ZHEA (
DFEEHD -t, -d T%bé%@o

FLRILK T 50T, ERICEFLTHALEDTY ET,) R

NFreE 2 arbeiten finden
(<) (A 9)

ich -e arbeite finde
du -est arbeitest findest
er,sie,es -et, arbeitet findet
wir -en arbeiten finden
ithr -et arbeitet findet
sie(Sie) -en arbeiten finden

(130 Du  arbeitest fleiBig.

S

\%

(D7l THm BB E £77,)

arbeiten: f#< .
fleiBig: B H 12

* A & B E WCHEHRI(EiE H e —HEm B \—)

7E 7l



Ubungen 2—2 (BhEA sein, haben )
FERLESL

1 Heute arbeitet sie sehr fleiBig. heute 5 H (FlF]). sehr=very

FOER -

2 Was ist er? Er ist Lehrer. Lehrer: Zfifi
FAER -

3 Du reist oft. Aber sie reist nicht. reisen:if{7 95, aber: LML, oft=7mO7="
FOER -

4  Er hat viel Geld. viel: 72K & Geld: 4
FOER -

fi

1A B, BRI REER BTN TWET, (355 sie YA DESE heute 5SLHHD 7280, BIIETE)
2Ty (BOBEEITMTT DY), BITHET T,

BHMRINTEAFITLET, LL, HEIIRITLEEA,

AT SABE TR > TWET,

B = AFR(du). = AFh(er,sie,es) THBEEZEZS

a—> a e> 1 e> le

NFR fahren helfen sehen

EyE GEMT 17<) BhiT %) (%)
ich -e fahre helfe sehe
du **-gt fahrst hilfst siehst
er,sie,es | **-t fahrt hilft sieht
wir -en fahren helfen sehen
ihr -t fahrt helft seht
sie(Sie) -en fahren helfen sehen

THRRANCRHEEDERIZH D TRHAEFEOZ(FR ) O TERIESE ) OB IZERE SN TWET,
Ubungen 3 (BFINRIEATFEIL2)
FIERLARELY

1 Sie fdahrt heute mit dem Bus. mit=with, Bus: /N &
FOER -



2 Er liest grtindlich Zeitung.
FOER -

liest ZFEETIHD &, lesen & H7p IV & FIR,

lesen:Fede., ich lese, du liest, er liest, wir lesen, ihr lest, sie lesen

griindlich fUEAIC, §FEL <,  Zeitung: T

3 Wir sprechen nur Japanisch. Aber er spricht Japanisch und Deutsch.

FOER -

sprechen: 359, ich spreche, du sprichst, er spricht, wir sprechen, ihr sprecht, sie sprechen
nur=only, Japanisch : HAEE, aber: L2>L (Bifea) .

fi

1TEZITS B AR TITE T,

2 BILH R A WUERC (Fx £T) BiArEd,
SHIBITAARFELIGELE A, LML, ITAKRGEE N VREEGELET,

chT. ERPOEBEFIIRF—TTE! |

BEIEES, BShELE5HBFEAIES,
EoRIFIAD GEHBEYITY LA

AN, ORI H Y 9, ARNIHRYIOL T2 RLTTRLLET,
e DM - BEAE (m) o LetEAE () o AR (n)
A O WA (Singl. ) B (P1.)
AFOR - LR (FAK) « - - 1L 2
2k (@) - - - ©
3k (G#8) - - - 1

L Gths) -+ - - &

T O FLE
Bruder m. -s / Briider (JzB)
T T
HE 2k BERK
Vater m. —s/Viter Vater B-s/Viter ()

Mutter f.-/Mitter Mutter Zz—/Mutter  (£k)
Mutter f.Mutter

Kind n.-(e)* s/Kinder Kind #'-(e)s/Kinder (Fk)
Haus n.-es/Hiauser (55)



* (e) (IEEMFEDIFH LIZW
5 : Kind n.—(e)s/Kinder
Kind
*Kindes, Kinds
Kind
Kind

1) EREE (Cieal O GEEILIEA)

1. BREAFADEETTHICANSIENSBLY,

2. JEED the ITHHY,

3. BHDOEEE der. ZEDFER die. PHEDERER das. FEHDFEEE die)
B o f. n.

'8 5 it

1 ¥ der Vater die Mutter das Kind
2 #& des Vaters der Mutter des Kind(e)s
3 ¥% dem Vater der Mutter dem Kind
4 ¥4 den Vater die Mutter das Kind

KER Ty DI AR & AT OGO BEOY 2 113 —s, —es  (FEEIZFEHD)
A FATHRBOR T3 O E T o2 kT v

! {E

1 ¥ die Vater die Mitter die Kinder Blumen
2 ¥% der Viter der Mitter der Kinder Blumen
3 #% den Vatern  den Mittern den Kindern  Blumen
4 ¥% die Vater die Mutter die Kinder Blumen

BEL3 T —n THRDDHLIITLET,
BEIIMHEO RN 72 720 £,

Ubungen 5-1(E=&)

FMERLG S
1 Der Sohn des Mannes zeigt dem Gast den Garten. S=FFE, V=
1¥ S 2 & v 3 4% 4 4%
FIER -

Sohn:m. . Mann:m. 5. Manns 2%,
zeigen:7m 9, RAE5. Gast:m %&. Garten :m. iE

2 Das Kind sagt nur der Mutter die Wahrheit
1,S 'V f.3 f. 4

FOER

sagen:i s o . nur=only, Wahrheit:f. B3



3 Die Hauptstadt des Landes heiRt Wien.
f.1,S n. 2 V
FOER -
Hauptstadt:f. B#p. Land:n. [E, heiBen: ~ &3 5. Wien: 7 — >

4 Die Lehrerin verbessert die Fehler der Schiilerinnen.
f.1,S V m pl. 4 m pl. 2
FOER
Lehrer: m. Zfifi,
Lehrerin:f. (D) Bl —BESCEEZ FZ T BHAFNI-in 26517 5 & &R, EEIFIZ-1nnen
verbessern: F1ET 5, Fehler:m. pl. 720 | Schiiler:m. A fE

L

1Z20B0CHK) BT (1) i B#) Ex (4K REs,

2 7T (1K) RBUCGK) ZUESEL (4%) 59,

3ZOED 28) HEIX (1#) vA—rTT (VA= LunnEd),

40 (o) Ak ) KAEZDLD (28) BhiEWNE (48) FTIELET,

)EEHAE (BAMITESFICHEL D, 72720, T I 4RPRLRD)

B m. f. n.

1 ¥ (der)dieser Vater  (die)diese Mutter  (das)dieses Kind

2 ¥% (des)dieses Vaters (der)dieser Mutter  (des)dieses Kind(e)s
3 #% (dem) diesem Vater  (der)dieser Mutter  (dem)diesem Kind

4 ¥% (den)diesen Vater  (die)diese Mutter  (das)dieses Kind

)

1 #% (die)diese Viter diese Miitter diese Kinder
2 #% (der)dieser Viater dieser Miitter dieser Kinder
3 ¥% (den) diesen Vitern diesen Mittern diesen Kindern
4 ¥4 (die)diese Vater diese Mitter diese Kinder

dies—: Z®D  jen—: HD  jed—: KA D
solch—-: 2D X 97 all-: #XToD
manch— : 73720 %< D
welch— : £ (GERSCE L)

A DAL, B DE & [ L TY,

Ubungen 5-2 (FEE:A4E)

FIERLGS

1 Dieses Buch kaufen Sie? Buch:n. A&
all?)) n. 4 v S (W)
FOER -

2 Jedes Madchen kennt jene Siéngerin. Madchen:n. 7%z, kennen:%-> T\ 5., Singer:m. HF
Kx2® n. 1.8 V HD f. 4

FOER

10



3 Was schenkt sie denn diesen Kindern? schenken: 8%, denn:\ o721

V S ZD n.pl. 3
FAER -
4 Der Sohn ist der Mutter #hnlich. ghnlich : ~IZfEL TV 5
m1.S V £.3 (FERFARFERIHTE)  sein(be) M= L
FAER - SK=Ll7 A v

L2

1 ZDOKRE (4%8) S7elzid (LK) BOETH,

2Dt (1K) HOEMERTE (44) Mo TWET,

3% (4%) T (148) Wol-WZ o= H12 (38) DD TT
4ZFDRTIE (1) BEEIC (3#) EITWET,

XED a OFELALTYT, 1. FEOLOERLET, 2. [—2 &&RLET,

DAEHEA
B o f. n.
1 ¥ ein  Vater eine Mutter ein Kind
2 ¥4 eines Vaters einer Mutter eines Kind(e)s
3 ¥ einem Vater einer Mutter einem Kind
4 ¥% einen Vater eine Mutter ein Kind

QFEEHE (a4, NEmHE2<FEUEL)
mein AL dein H727=D
sein & ™ sein D ihr 2o
unser FA7=HD  euer HRTETEHD
ihr  WoO, WKizbD, T HD
kein (&EJEH : nicht OFE %7 5)

B o f. n.

1 ¥ mein Vater meine Mutter mein  Kind

2 ¥% meines Vaters meiner Mutter meines Kind(e)s
3 ¥ meinem Vater meiner Mutter meinem Kind

4 ¥% meinen Vater meine Mutter mein Kind

#H (EEROZIL, Eiia b il b AERFAES R LT,
RERFNIFERIL L)

1 ¥ die Vater diese Viter meine Mitter

2 ¥4 der Niater dieser Viater meiner Mitter

3 #% den Viatern diesen Viatern meinem Mittern

4 ¥ die Vater diese Viter meine Mitter

11



Ubungen 6(FEEEEARE TR

FIERLARELY

1 Mein Vater hat ein Auto. Auto:n. HL
Lo m1,S V n. 4
FAER -

2 Mein Vater hat kein Auto. FEr hat nur ein Fahrrad. kein IS & e aal,
FO m1,S V n. 4 S V =only n. 4 Fahrrad:n. H#izH
FAER -

3 Sein Bruder hat eine Freundin. Thr Name ist Petra. Name :m. 44 Rij. Petra:[EA %3
Ho  m1,S v f.4 Wteom1,S Vv
FOER -

4 Wessen Schwester ist die Tante Die Tante ist eine Schwester des Vaters.
%ﬁ@ f. 1 \ f.1,S f.1,S V f. 1 m. 2
FOER -

A (who) (2R3 2% BERiEd : wer GEAY), wessenGED), wem(GlZ), wen(GE%)
) (what) IZBH9 2 BERF : was (fAT2Y), — , — , was({if%)
Schweste: f. fififk. Tante: f. Rk, Vater:m A2

s

1 RADORZITEEZFF > TWET,

2FRDRITEZFF> TWERH A, iTA— b A LFFoTWWERA,
3N, (BB) IZIZT—NT7 Ly RBRWET, D4 HIIE— T TT,
4 RREHEOR (Al) T3y, BUEHIARR DR TT,

O AMK4EE

B (FL) (&7272) (%) )  (Fh)
1B 1%, 2 ich du er sie es

2 ¥& meiner deiner seiner ihrer  seiner
3K T mir dir ihm ihr ihm

AKgE & mich dich ihn sie es

B B=b) (bralzleb) WD, kb, Thb)

LB 1. 2% wir ihr sie Sie dic, HicicbH)
2 ¥ unser euer ihrer (Ihrer) *

3K 1T uns euch ihnen (Ihnen)

4K & uns euch sie (Sie)

* NBRRAFID 2 #6132 MR O RTE R, Bha, AR & 4RI
(~D) L3720 FEA, (ER)

12



(L)W oERea ., (2) BRI, (3) 1E)E D Bia
(Fefot D FRNA (EFE & EBE) (25 2 2 BIZ & - TXSY)

(1) dF)DEEEE aber, und, denn (FH|DHEEEE  S+V) warten: 5o, lange: 5\ [
Ich warte lange, aber sie kommt nicht. kommen: 3 %
S V

FNTRFRFEFF > T D, L Ly Baidskauy,

(2) BlIFRRYHEERER trotzdem ---  (RIFEAVEERLE  V+S) trotzdem: Z AU b D B
Ich habe Fieber. Trotzdem spiele ich drauBen. Fieber:m. ZA
V S spielen=play
FIFENRH D, T H b 6T, FAFI TilES, drauBen: 4+ T

() EEDESE dass -+ WEOBEia S +V)
mISC (EEET) 2R, Clal I 3OR * 0L I

Sie ist krank. (f%#ZcIIHETT,) krank: HED GBA)

S \% wissen:®l-> TV 5%

Wir wissen, dass sie krank ist. sk E@EEAIL IR dass=that (=1t )@ D)
S V

WRNIRRILZ L, BT -> T D,

SRR, HEDEGRICEAE
Warum kommt sie heute? (BERN3C : (i & 1Z4 HK D D TI D,
BefE vV S

Wir, wissen, warum sie heute kommt. (AJ#cfliZc/ 34 H KD D)%,
WEw/D S v - HITE > TV ET,)
Prfoean
EENGA DAL EIZ IR

Ubungen 7(3&#xE)

FERLAGRSLY
FF EX. FFEFRIX(EHRARE)
1 Heute spiele ich Tennis, weil ich Zeit habe. spielen=play, weil:~®DT (fit)JEDHEEwiqA)
V S 4 S V Zeit:f. B[
FER
2 Ich warte, bis er hierher kommt. warten:f#->. bis: ~F T ({E@OEE)
S V S v hierher: = H &~
FER
3 Obwohl er Fieber hat, arbeitet er drauBen. Fieber:#4, obwohl: ~IF# EH (BEIE DOHEGE) |
S Vv Vv S arbeiten:f#j<. drauBen : 4} C,
FIER

13



4 Er geht rechtzeitig aus dem Haus, damit er nicht zu spdt kommt.

S v 3 S V
FIER
rechtzeitig: T FE R W HEIZ, aus=from (HiEF : 9 AIEM Tt L £ 9,)

damit: ~9° 2% & 9 (e oHE)
zu=too,  spat:¥E< ., BN T, zu spit kommen=HF D IZEL KD =1END

s
140, #BiIB2oT FERHHDT), 7=A% LET,
2N ZITKRDET, RAIFFHFHET,
SHITEAADRHH TN TEH, AATHEE,
(= ) 3N, BISC (obwohl er Fieber hat) + 3T (arbeitet er drauBen T #EfX, BISC obwohl er Fieber
hat TEI=/LiE, D, &I/ EPT/\E@J.J hat &, &K/ EZE N arbeitet er / er, Y L, &K/
HLT T VERE er LIS 2 BSE (=RIS0) TCA=KTANEZ A= X MEEE (V+S) .

APTENTR N K DI TT”E%H#F"? CFEE (b)) HET,

RSB : FFEDK O BREEZ LB L35 2 &,
%ﬁnj ﬂ://ﬁ\'nj\ HU%DT@*%iﬁa iﬂ%i/)fl/\é HZKE @Ebnil (i 733 D, 1z, 72\_’) k»,[Z\‘é‘L,
H—H LW Enb b,

BhE - fthEhE & BB O X, MBI A EREELEE L, BEGEIXARERERL,)
Schenken I % 4 37 (fthEhEa])
Wir schenken dem Kind(n.3 #%) ein Buch(n.4 #%).
(RL7=BITE DI —MORERS,)
helfen Tz 9 3 ¥ (HEhFE)
Wir helfen der Mutter (f.3%&).
(FLT=BII %2 Fis 9 ,)
bediirfen % &9 2 2 #3A (HB)F)
Wir bediirfen des Buchs(n. 2 £%).
(FLT=BIXEOREMELETS,)

JEZ55d © dhnlich 3 4% 30
Er ist dem Vater (m. 3 #%) &dhnlich.
(FZIEIRIZEL TN D)

BB : il IR EE TR (B @ 2 B 3Zhd,  prp—2)
1) 2H%HEE : statt---fHVIT  wihrend- - -fH]
Statt des Vaters(m. 2 #%) kommt er.
(BRI VTN K D,)
2) 3KEXML : aus D mit--- & & HIZ
Wir fahren mit dem Bus(m. 3 #%).
(FL7=BIZ R ATErL L)

14



3) 4HEKHE : durche--ZH->T flur---D=OIZ
Wir gehen durch den Park(m. 4 £%).
(FL7= BT A EZE > T17<,)

Y/

4) 3« AKEEBE can DX auf+++ Dk hinter:-+ D%

ne e+ DORN nebens -+ OFH tiber+-+®D FJ
unter+++ OF vor= «* MDAl zwischen« -« D[]

HEEIO G Edh b3 0 45
Wir legen ein Buch auf den Tisch(m. #L).
FL72 6 & < A (4B k Bl (4 #%)
(RA7Z BIIARZHLD FIZES,)
FriEL7eGiabobd @ 3K
Ein Buch liegt auf dem Tisch.
N BEWThs Lk HL (3 #%)
(—OERP LD EizdHD,)

* llegen. BWTHD legen i <

Ubungen S(HIE:A)

FIERL7Z S0
1. Mein Onkel wohnt auf dem Land und geht selten in die Stadt.
Fo m1,S V n. 3 V f.4
FIER
Onkel :m. A2, auf=on, in, selten: ¥ > 7712 ~T7Z\, Stadt:f. BT,

wohnen:{¥#e, Land:n. [H, HZ.

2. Die Mutter kocht in der Kiiche. Thre Tochter geht in die Kiiche.
f.1,S V f.3 Wt £.1,S V f. 4
FARR:
Mutter:f. &, kochen: #}¥4 %,  Kiche:f. BT, Tochter: f. ik,

3 Wenn der Herbst beginnt, fliegen die Schwalben nach dem Stiden.
ml1lS V V f.pl. 1.S m. 3
TR
wenn:Rf (ACRIZRF 2 BKT 2 e 72705, 6@ OBkeaal i,
Herbst:m. £k,  beginnen:#5F 5, fliegen:J€5,  Schwalbe:f. Y N\ X,
nach:~~~ (FijEsl, +3#%). Stden:m. B

4 Dass du sicher recht hast, ist uns allen klar.
S V V 3
FER:
dass(=that), recht haben:FFENIE LV, sicher  FENIT., AYIZ,
klar: B &2 (JBZGA, B AL,
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S

1 FADOBARITHEITHEA THT, BEITHNIZITE £8 A,
SHRBIN BT CREEZ L CWET, ADRITEMIITEET,
SEKBMRED L. YR ATRIIRA TITE 97,
ABHRT-OFRERNPIELWT EiE, R BEITS > TnET,

O # & B &
B2 SYZEHSEIE, BIDSYICIE. BRI O SVE. DB OOUNHYET

(1) S EEEhEA
STHERT-O-0 Y - RER, TR, BIEL A B S IRA,

an | kommen E|FE T 5 <an (BT HEKOAIE]) kommen 32
teil | nehmen ZHN142%  <Teil #f4> nehmen Bt 5
* EFREKICEBFEELLTHWSEE, RIODYITHBEL TR,

Der Zug kommt um 8 Uhr in Mtnchen an. (Fij-2-39 an 3K)

FIES 8 BRZ I 2 b = UICHET 5,
Zug:m. A|E, Uhr:f. REfE,

Ich nehme an einem Seminar teil. (H[-23Y teil LK)

I E Iz n4 5,
XEIOOV 1L, BEL TSR

(2) FHEEEIER

FHEHSRIDODY : be-, ge-, er—, ver—, zer, ent—, emp-
suchen 7 besuchen EHT 5
k FETEERT OOV TR U CTHOBEL £ A,

Ich suche sein Haus. FAIZAEDOFE Z#HE4,
Ich besuche ihn. FAFAE A2 7T 5,

Ubungen 9(#E& E1EA)

FIERL G
1. Der Student stellt dem Professor seinen Vater vor. stellen: N T 5
m 1.S V m. 3 m. 4 vor | stellen: #3145
FIER

fahren:17< ., £%,

2. Der Zug fdhrt um zehn Uhr von Wien ab.
ab | fahren: 39 2%,

ml.S V
FIER -

um: ~Z (FTE R, B =Ry T A va T L),

Zug:HEL, zehn:10, Uhr:BEf ()
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3. Die Sonne geht auf. gehen:47<,  auf | gehen: 5%,

f. Sonne: f. XF5.
Er steht auf, bevor die Sonne aufgeht. stehen:37-D, auf | stehen:ifdx 5%,
S V S V bevor: ~9 2 HIZ (TEJE D)
FIER
4. Die Fahre setzt uns iiber. Fahre : f. 7 = U —, uns: A#MUA G wir @ 4 k%,
f.1,S Vv tiber | setzen : [A]Z 9 T,
FIER

s
1 & DFEAETZE DB DR EFEINT 5,
2T IR A — 2 L ET,
SKIGMWH-5, KEENH-ZRZ, ITEE E T,

Die Sonne geht auf.  auf | gehen |34y BfEEh G,

! Vv
bevor die Sonne auf geht. bevor ITHEJE DR = E8hEE 2 UK (&)
V
— auf & geht [FIAK—2OEGF TT DT, BEFRILIZRSTZRHZIX, <52 FT,

=bevor die Sonne aufgeht

47 2 —NFT=bEEZ D FICELET,

B O 3 AT « NIER, WEDIEARE, s

! ! !
B 8 LT SETIE. ZEEZ T
1) RBAIBNE : WEOEARE, WESFH ORI
AR IE FH W E D IATE 1 7557 50
—en —te ge———t
-n —te ge———t
lernen (%.5%) lernte gelernt
handeln ({TE)9 %) handelte gehandelt
weinen (PZ<) weinte geweint
arbeiten (<) arbeitete gearbeitet
warten (f4-2) wartete gewartet

2) FHRANEE : HEDOREATE, WESTFOENHAIRI TR, T F X MPHEFORED
AHANERAZA LR 2 2,

AN TE FH) 8= D FEATE 1 7557 50
sein war gewesen
haben hatte gehabt
werden wurde geworden
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ki ESFINC ge-Z T ENED,
« —ieren THKDODH LD
studieren (K& TH:.5)  studierte studiert
- FESSBERTOO 0 23 < EhE

be—-, ge—, er—, ver—, zer—, ent—, emp—

suchen (¥£9) suchte gesucht
besuchen (3519 %) besuchte besucht

kommen (k%) kam gekommen
bekommen (H 5 D) bekam bekommen

WEOEARE +  WEOAFRGER

a5 APRZEAL
lernen kommen
(FREhE)  CORELRIEDER)
12O AT lernte kam
ich - lernte kam
du -— st lerntest kamst
er - lernte kam
wir —(e)n lernten kamen
ihr — t lerntet kamt
sie —(e)n  lernten kamen
Ubungen 11GRZER)
FIERL 720N
1. Ich fragte, aber sie antworteten nicht. fragen: B4 5,
FOER - antworten: & x 5,

2. Da sie mide waren, nahmen sie ein Taxi und fuhren nach Haus.

FOER -
da:~DT (EEDOEERKe),  mide: T,
sein, war, gewesen:=be nehmen, nahm, genommen: HY 5,

fahren, fuhr, gefahren:f7<, nach Haus fahren=~{7<= IFE7 %,

3 Wshrend die Mutter in der Kiiche kochte, las der Vater in dem Wohnzimmer die Zeitung.
FOER -
wahrend: ~Z (3E)E D) o Mutter:f. Rk, Kiche:f. EFT,
kochen: BT 5, lesen, las, gelesen: #idp,
Vater:m. %2, Wohnzimmer :n. J& 8], Zeitung:f. i,
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4 Der Sohn fragt den Vater nach seiner Meinung.
FIER -
Sohn:m. B ¥, Vater:m. 4%, Meinung:f. & R,
fragen:!Bf4 5, AD4f+nach3# fragen: ~lZ~%=:;:ib,

S

1RNFERILET, LvL., HEITBEZLEEA,

2P BTN TCWIZD T, ¥ 7 o—%oOnFEx, L TRELE LT,
SENEIT CEELZE-> TWAM, AULERCHMZ R A E T,

4 BAIIRICHE0OE R 2~ & £97,

1

i

SSTH : BES T, BEETE., REETE
SETH - - _haben, sein (52 T OBh#EE]) - - - - +iBEHEACIEK)
% < OBEEAI haben AL

sein XHd . HENGE CIHFADBE). KREBOEIL 2 F T @5, FFETIL Isein KAL), [(s.)]) &t

) RESXTE

haben, sein DIRTER - - - - +BESHEHE(GTR)

85O FHOEIG % R ed H KB

O lernen, lernte, gelernt (%5 haben XfD)
ich habe ---gelernt wir haben ---gelernt
du hast :--gelernt ihr habt ---gelernt
er hat -+--gelernt sie haben ---gelernt

O kommen, kam, gekommen (7% sein XAD)

ich bin ---gekommen wir sind ---gekommen
du bist ---gekommen ihr seid ---gekommen
er 1ist ---gekommen sie sind ---gekommen

bungen 12-1(IRTESETH2)

FERLGES

1.

2.

Ich habe gestern mit ihr Tennis gespielt.
FIER -
gestern:FEH | spielen (HiHIE)E]) =play

Sind Sie schon einmal in Deutschland gewesen?

FOER -
sein, war, gewesen (REIAIENZEE) =be schon:BEIZ

Der Hund ist ins Wasser gesprungen und hat den Ball geholt.

FIER

Hund:m. X, Wasse:n. /K, Ball:m.7/R—/L,  holen (BHIENGE]) :H->TL 5,
springen, sprang, gesprungen (AHLRIENET) @ AENATe,
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fiR/ss

LBV ik b 7 = 2% LE LT

ORI RAICNWTEZERHVET) UTo2Z BV £T0),
3ZEDRITKIZHONAALTHR— NV E L > TEFE LT,

2) BEFETH

haben, sein OB EIE (hatte, war) +imESSeE (UK)

2 LR O S/ 2 R 31

O lernen, lernte, gelernt (“#% haben XHd)
ich hatte ---gelernt wir hatten ---gelernt
du hattest ---gelernt ihr hattet ---gelernt
er hatte «++gelernt sie hatten ---gelernt

O kommen, kam, gekommen (7% sein D)

ich war -+ »gekommen wir waren ---gekommen
du warst ---gekommen ihr wart ---gekommen
er war « + »gekommen sie waren ---gekommen

Ubungen12-2 GBESETH)
FERLESL

1. Bis gestern hatte ich das Buch gelesen.
FOER -
bis:E T (AIEH), gestern:#EH, Buch:n. A%,
lesen, las, gelesen (RNERHANENGEE) :Hide.

2. Als ich nach Haus kam, waren die Kinder schon in die Stadt gegangen.
FIER
als:~WEC (EE D), nach Haus kommen=% -~k 5=IfE7 5,
Kind:n. pl. . schon: BEIZ, Stadt:f. AT,
gehen, ging, gegangen (ABLANELEE) :17<.

3. Nachdem die Opernauffiihrung zu Ende gegangen war, gingen sie ins Restaurant.
FIER -
nachdem: ~ L72% C (€& DHwia)
Opernauffihrung= Opern-+auffiihrung= 47 + &
zu Ende gehen: &0 ~7< =% %, Restaurant:n. VA T,

S

1MER ECIZRITZEDOARZHATLENE LT,

2RNFE LI EE, P BIEEBRICHTICHEN NI TCLE>TWVE LT,
S3HANTDLEENKDSTHER T, HBIIVA N T TITE £ LT,



WS . REDBIENEE werden DIRE + FEE(SEK)
B RROFIN 2 £H

B OHE R
ich werde +--:lernen wir werden ---lernen
du wirst ---lernen ihr werdet ---:lernen
er wird ---lerne n sie werden ---lernen
Wir werden morgen nach Europa abreisen. () morgen: BIH. nach:~~~,
FT=BIEEHBE I — 2 vy NA~HFETHTL X 9. ab | reisen: i3>

Heute kommt er nicht. Er wird wohl krank sein. (FfEDOHERE) wohl: &4 5 <

ARk EE A, BITES IFKTL X 9, krank: 5D,

Ubungen 13(Fk3FEH)
FERLARELY

1. Bevor die Sonne untergeht, werde ich zurtickkommen.
FOER -
bevor: ~9 5 HNZ (JEE D),  Sonne:f. KB,
unter | gehen : ¥Le, werden: (R#EF) 72 5, CGRAKOBI#EG]) 7249,

zuriick | kommen: &%,

2. Ich werde Sie so schnell wie mdéglich anrufen.
FOER -
schnell: B.< ., moglich:A[EE7Z2,  so schnell wie moglich=T=x 572 1TRE<
an | rufen="EiE % T 5,

i 2%
1 KEEDETeRIIC, FAIZER-TLATL X 9,
QFNITEAREITRLSBRIZICEFEEZNTHTL L I,

FE3C : RBIE O BhE G werden OBIEE + 52 7T AEs (CUK)
(=18 %477 4+ haben, sein)
B (1) RRODHDIHHETIZRE T LTWDEAS ) Hifia £H
(2) WBEOHE

ich werde — cecceveeeeen gelernt haben, gegangen sein
du wirst e gelernt haben, gegangen sein
er wird — ceeeceeeeeen gelernt haben, gegangen sein
wir werden s gelernt haben, gegangen sein
ihr werdet ceccccccc--s gelernt haben, gegangen sein
sie werden e gelernt haben, gegangen sein
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(1) Ich werde bis morgen den Roman gelesen haben.
FIIBHH ECIZZOER/NREHATLESTNDEA D,
bis:¥£T, morgen:BHH, Roman :m. -/ i,
lesen, las, gelesen (RELHIENER) :Fide, gelesen haben:5g T ARE &,

(2) Er wird gestern ins Theater gegangen sein.
WIIER BRGITAT o T2 D2 A 9,
gestern:MEH, Theater:n. B,
gehen, ging, gegangen (REIHIENG) :47<,  gegangen sein (58 T AEF)

Ubungen 14(kFE5ETH)

FIERL7ZE0N

1. Wenn Sie mich um 17 Uhr besuchen, dann werde ich mein Geschaft beendet haben.
FOER -
besuchen:Z5f4 5, Geschaft:n. {155, beenden: &z 5,

2. Das Zimmer in dem neuen Haus werde ich selbst einmal gesehen haben, bis ich darein umziehen werde.
IE N
Zimmer n. ¥ =, neu: H L\, selbst: B4 T, einmal : — &, gestern:MEH, bis: ¥ T,
darein: F D~ um | ziehen: 5| >#kd,

figzs
U7l 481 TR B 5. 20k X TR REIROIEEE KX TLESTVAHTLE 9,
2 FLEB SR, B LVKOMES BT R TR E £,

(MERFOAZE: BIFER. BEEM. (TN, A5
Er lernt flelﬁlg. 152 WX EE BRI S, (BIFIRY - IR EIG R A AT)
Er ist fleiBig. MITEMmHE T7, GREEM, sein IITHWS,)

Ein fleiRiger Student lernt dort.
bLEHBRPAENDE ZTHIRL TV D, (HINEER)
Der fleiBige Student ist mein Bruder.
Z ORI B R FAEITRO LT, ((HINEERY)
Der Fleil3ige ist mein Bruder.
ZOHEH B2 BIIRO N TT, (&FH)

kTR EAINGER), AFRNCHWD & XITIE, KERERE DM,

CRRETER Z T OE R (R - REi4E O 2R ,)

m. f. n. pl.
1 ¥  dieser diese dieses diese
2K  dieses dieser dieses dieser
3K diesem dieser diesem diesen
4%  diesen diese dieses diese
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(59FR2 : i 0 IS &9, RfiA O 2RI EE 13700,)
f

m. . n. pl.
1# e e e en
2K en en en en
3K en en en en
4K en e e en

* RFAADBETRT=OHICE. BOERIBE,

* HEE. MROBRERADLY. EEZILOEBAEML TS,
1) SAETILEERA+4EH)

m. f. n. pl.
Bw % - FHE7-H

1 #% guter Vater gute Mutter gutes Kind gute Kinder
2 ¥ guten Vaters guter Mutter guten Kindes guter Kinder
3 ¥ gutem Vater guter Mutter gutem Kind guten kindern
A ¥ guten Vater gute Mutter gutes Kind gute Kinder

* 4w O RNZIEAT L2 0O T, JBRR TRt O 2R LEY (S5ER).

2) BEAL(EERA - E A + A+ 25D
m. f. n.
1 #% der gute Vater die gute Mutter das gute Kind
2 ¥ des guten Vaters der guten Mutter des guten Kindes
3 ¥ dem guten Vater der guten Mutter dem guten Kind
A ¥ den guten Vater die gute Mutter das gute Kind

pl.
1 # die guten Kinder
2 #% der guten Kinder
3 ¥ den guten kindern
4$§ die gute Kinder
gbaa - B FFAITRVMSEERZ A LE T O T, ALY (89552) TR T,

3) EBATAL(FEE M - FE s + i A aH + &5

m. f. n.
1 # ein guter Vater eine gute Mutter ein gutes Kind
2 % eines guten Vaters einer guten Mutter eines guten Kindes
3 K¢ einem guten Vater einer guten Mutter einem guten Kind
4 ¥ einen guten Vater eine gute Mutter ein gutes Kind

pl.
1 # meine guten Kinder
2 #% meiner guten Kinder
3 ¥ meinen guten kindern
4 % meine guten Kinder
* RER A« ANE AL BVE 1R, PP 1A TTRFEERAH D A, £ 2T, RISHLE
T ARG CHiEREZ R T Lo LET (*gﬁng‘)ﬂ%)o
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(2) BAEABIRE(ER)
ERAZRAFELETHEN
BiE4AE:BOA
TiERFAN ZDOA
it 2 =Y
kL E T AN

nicht ONLE (2)

FE R (FE EBERBERICH DD D) BHDH EE(TIE, FORHINI nicht Z#E <

TEET,

der Gute ein Guter ZEBRLBE#
die Gute eine Gute EBRL &

das Gute ein Gute RBUL\Z&

die Guten ERBAR

Er ist dem Vater #hnlich. fEIXREIZLEL TV 5,
Er ist dem Vater nicht #hnlich. #IZRBULL TV 720N,

ghnlich sein : {2l

Er geht nach Haus.

W5

WiTIFES D,

Er geht nicht nach Haus. fRITIFE L 72V,

nach Haus gehen : I§E95%
16 BBF(2)HE
D) d i -
&R IRk +er ik Rk + st
[R#R LB R =i
schon schéner schonst
klein kleiner kleinst
langsam langsamer langsamst

(EEN RO DT, BF

lang ldanger 14

FJRE  a—d,u—t, 000 RGH

ngst

UG5 -t, -d DA, ek THH e ZfA)

alt 4lter 41

FRAUGEILZT SHEH

Rk HeB#R
gut  (R\Y) besser
grop  (K&EW) groéBer
hoch (&) hsher
nah  (TVY) niher
viel (72z< &A) mehr
wenig (D7p\N) weniger
wenig minder

test

=R
best
goBt
hochst
nédchst
meist
wenigst
mindest

L sk &

(=]

/]

B L)
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A& Ak, eEcHk. EEfk & bz, ANEER. RBIFER., WREERAES Y
* itk -er + als(than)

1 Das Gebdude ist so groB wie dieses Hotel. Gebaude:n. 4,
(so+Jifk+wie= as+-+as+***)
ZOEMT, ZORTNVEFRLLS BVOKREZTT,

2 Das Gebdude ist groBer als dieses Hotel. * EL B3R +als= than
ZTOEWIE., ZORT LI RKRENTT,
3 Das Gebdude ist das groBte in der Stadt. *Ed+ste (REPTES)
FOEWIZ, B THRHLRKTWTT,
4 Dieser Garten ist im Herbst am schénsten. *am -sten
ZOREFE., BKIZERBELLY, (A—MOBEEHTTRE)
EIES[0)d 35 88 =1
J % Rt 3 B bk k BIGAR AL O &% : am —sten
schon schéner am schodnsten
klein kleiner am kleinsten kARG S AT,
gern lieber am liebsten k ASKOFEIF (# : gern, wohl) X
woh1 besser am besten B 15 D A
Ich trinke gern Bier. trinken:fkte,

(FAZE— N EZRO ORI & TT,)
Ich trinke lieber Wein als Bier.

(FATEe— XV UL BRI ZTT,)
Ich trinke am liebsten Sake.

(FATIE 2 KT DD e b AF & TY )

Ubungen16 (&5

FIER

1 Der Fernsehturm ist viel hoher als die Kirche.
TR

Fernsehturm:m. 7 L B85, viel:72< & A, Kirche:f. #<s,

2 Der FluB ist hier am breitesten.
FIER
FluB:m. JI], hier: Z ZC, breit: /ALY,

3 Von dieser Briicke genieBt man eine der schonsten Ansichten der Stadt.
FER
von:~7»b, Bricke:f. &, genieRen: 59 5, L Te, man: (SR & L72) A, schon: FE LUV,
Ansicht:f.pl. Y&,  Stadt:f.H],

4 Wir haben ein groBeres Haus als er.

FIER
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5 Die Tage werden immer kiirzer.
kimmer +EEEGHh= FITE I~ AT~
FOER
Tag:m. pl. H, werden: 72 5, kurz: VY,

6 Je 6fter er in die Alpen fihrt, desto lieber werden ihm die Alpen.
N
% Je + Eb#sHk S————V, desto (umso) + FESSHR V+S———
~THNETHIFE, FTFEIT~TT
of t: 7221, Alpen:pl. 7 /L7 ALK,
lieb:#FE LV, lieb werden:iFF L< 725,
lieber werden: £33 F L 225,

PR

17 VEBNIES LD IEA0TE,

2ZFDNNEZ TN —FILN,

SOOI TRLELVRANELDET,

AR B LD S RERFZTA L THOET,

S5 HNWTEATEAEL 725,

6 7T ANARIZE 247037 <1 E, TATANARIFEICE > THELL 2D 97,

W FREOBIE  + RER (04
BRI & Dt C RO BBNE & 25 {1 S 4 0 B o0 i e SR
BV TER (2% COBEO AFRER & B2 b £,

1) FEEDBEE O BALE AZEAL

kénnen  miissen wollen sollen diirfen mégen

TE5 rEY A SRR o THNRE LTLwn It =
ich  kann muss will soll darf mag
du kannst  musst willst sollst darfst magst
er kann muss will soll darf mag
wir  konnen  miissen wollen sollen dirfen moégen
ihr  konnt miisst wollt sollt durft mogt
sie  konnen miissen wollen sollen durfen moégen
HE
1) koénnen

Sie kann Deutsch sprechen.

WX RAVEEERE T 2 e TE 5, (BEA))
Deutsch: KA YV3EE, sprechen: &597,

Der Vertreter der Regierung kann noch in Paris sein.
BFOMREFIZELE VD00 Lz, (AIEE
Vertreter:m. fi#&, Regierung:f. BUfT,
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2) miissen
Ich muss noch einmal zum Rahthaus fahren.
LD 5 —EHITEATHRTE 620, (W9R)
noch einmal:% 9 —JBE. Rathaus:n. /T4,
Sie muss einen Brief an die Mutter geschrieben haben.
WA ITRERSE DO FRAE ENT L E S 72ITH N2, (D)
Brief:m. F-HE, Mutter:f. £k,
schreiben, schrieb, geschrieben (HBIENE: E <,
geschrieben haben |, schreiben D52 T REw (EWTLE-7)

3) wollen
Wie lange wollen Sie Urlaub nehmen?
HRTZIXEDLS BUWMAIEEZ LD 58 0 Ty, (BB
HIRTIXEDL BUVMAIEZ & 72Ty, (BB
wie=how. lang=long. Urlaub:m. {KH%, nehmen:Hl %,
Er will sie vorgestern gesehen haben. (F5E)
PIT—MERE L& Wz & kT 5,

vorgestern:—MgH,  sehen, sah, gesehen:H5. &9,
%k gesehen haben IZ. sehen D& | RE R

4) sollen
Er soll heute zu dir kommen.

BUIA A HIRT-DOFNIR D ~ETT, (8H)

Das Kind soll sehr brav gewesen sein.
ZOFHIIKREE -T2 5 TT, (1)
sehr=very  brav:E&U),

k gewesen sein IX., sein D58 T RIE

5) diirfen
Er darf hier bleiben, solange er will.
PITAF & 72720 2 22D TRED 720, (BT
bleiben: & &% 5, solange: ~[RE YV,

Im Theater darf man nicht rauchen.
JEIS TR | Cld7e B 7wy, (ZK1E)
Theater:n. B3,  rauchen:Mf#i4-7

6) mdgen
Nach der Anstrengung mag sie gern starken Kaffe trinken.
BERE LT, WMlI7 7 v 7 a—e—&A-0, (Eh4f)
R LR T, Mid7 7 v/ a— e —2OONHx T, (i)
nach: % C,  Anstrengung:f. BXiE, stark:FRUN,
Kaffeeim. =—bt —, trinken: ke,

Er mag den Brief schon gelesen haben.
WIxZFDFREREIZFHATCLESTZT2A 9, (Him)
Brief:m. FH#%, lesen, las, gelesen:Fedr,

sk gelesen haben %, lesen M5 | RIE:



g =D BIBIE D3E A

AEFA 18 2 D FEATE 108 2557 5 108 2557 5
(Bh#Ehga & LO) (AR#Ehga & L0)
kdnnen konnte kdnnen gekonnt
miissen musste miissen gemusst
wollen wollte wollen gewollt
sollen sollte sollen gesollt
diirfen durfte diirfen gedurft
moégen mochte moégen gemocht
LI
ich WEDOHEALRE  ----- AN E wir WEOEARE +n .- A E A
du  WEDHEAKRE +st----- NIE ihr WEOEARE+t ----- ANTE TR
er WMEDIEARE  eeee ANIETA sie WEDEARE+n +---- ANTEFR
ich konnte — ++--- ANIEFA wir konnten +---- ANIEFA
du konntest +---- ANIEFA ihr konntet +---- ANIEFA
er konnte  cce-- ANTE G sie konnten +<--- ANIETH
Sie konnte Englisch verstehen. Englisch: 3535, verstehen: FfE %,

Er

W T HRGE A BT 5 Z LN TE T,
wollte in Deutschland studieren.

Pl R A Y ORFETHFR L1207,

Deutschland: RA 7, studieren: (K5 T)

T4 Fa =t

N AF2T/ b

BAESE T GREOBEE O T O B#EhE I haben)

ic
du

er

Si

h habe - kdnnen wir haben
hast + kdnnen ihr habt
hat + kdnnen sie haben

e hat Englisch verstehen konnen.

R+ 5H TZX5?
W T HGEA BT 5 Z LN TE T,

Er hat in Deutschland studieren wollen.

WX RA Y DORFETHR L= o7,

+ kénnen
+ kdnnen
+ kdnnen

*konnen | 25475 & L CHEA

*wollen (£ yda & LT

WRE T GRHEDBEROSE T OB#EEIX haben — hatte )

ich hatte - kdnnen wir hatten +---
du hattest--++ kdnnen ihr hattet +---
er hatte + kénnen sie hatten ----

Sie hatte Englisch verstehen kénnen.

W IIGE LT D 2 LTI,

kénnen
kénnen
kénnen

Er hatte in Deutschland studieren wollen.

WIX A Y ORFETHIR L2572,

2

%
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k AEGIE L THWDZ EHTED
fl O BYFA DA E 7 T
WESFL ge——t
Sie kann Englisch. (RAEIE)
I T HFENTE B,
Sie konnte Englisch. (GEERE)
Sie hat Englisch gekonnt. (BIfEFET)
Sie hatte Englisch gekonnt. GEZESETIE)

Ubungen17(5&i&DBIENEA)

FIERLEE0YN,
1. Das Zimmer war sehr teuer. Also konnte er es nicht mieten.
FOER -
Zimmer:n. ¥ /&,  sehr=very, teuer:fm\>. EffiZ2. also:Ziuigic (FIE]) . mieten:fY 5,

2. Sie wissen noch gar nicht, dass sie dort nicht FuBball spielen diirfen.
FOER -
wissen:®1%. noch:E77. gar: &< (F&:H). dass=that, dort:¥ Z T, FuBball:m. ¥ 51—,
spielen=play.

3. Er hat keinen Urlaub machen konnen, weil er arbeiten muBte.
FOER -
kein: (& E L) | Urlaub:m. {RRAR, machen=make, weil: ~DT (B D) .

4. Wir mdégen Bier trinken, weil wir sehr miide sind.
FOER -
sehr=very, mide:JEiL7=.

5. Du sollst sogleich nach Haus gehen.
FOER
sogleich: F<IZ,

6. Sie will nach Europa fahren und dort studieren.

FOER

L2

1 Z0EHREITETOEN- T, T, HITZENEEY 5 LR TE o7,
2WHITZE T o h—2 L TUIWNWIT W 2 EEaMmbRhoT-,
STIIMEFEZ LARTNIERORNoT-0T, IKIREZ LD ZENTE o7,
AF=HIFE THENL TS DT, BE—LZ ATz,

5B ITECICRETRE TT,

61X a —a v NI TH> T, ZOMOKRFETHR LW (352580 TH),
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m f n pl
1 ¥ der die das die
2#%%  dessen deren dessen deren, derer
3K  dem der dem denen
4%  den die das die

(B2 LT, RD 20 RO ERMRAAL T LT L AR L, 82 2 412 derer 23 5)

D) AP E O
Dort kommt ein Mann. Der ist mein Lehrer. Mann:m. %, Lehrer:m. ZH.
T ZIZHDADBKET, HOOLITRDIEATT,
( der |X ein Mann ZEM L. Der Mann, Er EELZ L THEW)

2) THEE R EANC® B RPEREO S OZ2 R LT
Er geht mit seinem Freund und dessen Sohn in die Stadt. mit=with
W DN & ZDKND B & ILITHT~T <, Freund:m. & A, Sohn:m. B+,
(Sohn IX Er ® B4 Cl%72< . Freund ®E. 1) Stadt:f. T,

3) Al — £ FA DO R & kel 5
Meine Meinung ist nicht die meines Bruders. (die=Meinung) Meinung: f. & 5.

LD RATFAD SLOTE R TIE 20,

4) ERRLOIATEIC, NEBGRIOBRITEHIZ /2D (RO ZE )
R EE 2 KD derer 1%, ERBRLDOEATIEE LTOAREDIL, TAX D] DEK,

Ubungen18(¥ =K KD
FERLESL

1 Wir sprachen nicht von seinem Plan, sondern von dem seines Bruders.
EIEN
sprechen, sprach, gesprochen:&G3 CRBHIENGER) .  von: ~IZTDW\WT, Plan:m. &,
Bruder :m. .56,

2 Das ist nicht deine Schuld. ( das=that) Schuld:f. &%, 5.

&R
3 Jenes Gebdude und dieses hier stammen aus dem 16. Jahrhundert.
FER
Gebdude:n. &4, stammen: K95 . aus=from, Jahrhundert=century,

4 Wir wohnen seit zwei Jahren in derselben Wohnung.
Elai +selb— : [Al—%FF (RLC---)
FOER
wohnen: fF#p., seit=since, zwei: 2. Jahr: 4, Wohnung: f. )&,
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S
1R B, HOFHETIEe< T, ok (&) oFi GHE) IOV TEELE LT,
2 ZF LB T-DH N (BB) TILARUY,

3HOEME (ZZI2hb) Zo@EWwiT. 16 HfilodEsEct,

4 FLTe BT TR B R TERITEATHE T,

19 BEAA

EBFRRBF(ETHABY)

m f n pl

1 ¥ der die das die

2 #% dessen deren dessen deren

3K dem der dem denen

4 ¥ den die das die
1) Der Student, der aus Japan kommt, ist mein Freund. Freund:m. & A
2) , dessen Vater Musiker ist, Vater:m. A2, Musiker:m. 35345,
3) , dem sie das Buch schenkt, Buch:n. &, schenken:§ %
4) , den ich heute besuche, besuchen: 559 5.
5) , an dem ich einen Brief schreibe, Brief:m. F#&., schreiben:&E< .,

an : (AIER) 48 TCTT

D BARDNGRTWDFAEIT, ROKANTT,
2) BN EHFE TH DA,

N NIAE T LT T BHRER,

4) FAAE HEF T 5 A1,

5) AN Tk & 15 5 AR,

BEPR A
BIFRCE EXOMIC, v~ () ZES

BIERAA T DM & BT eATR & A C

BIERAA B ORI BIFRSL P ORENZ L > TIRED

BEAR AR Bl 1 3 PR SO THegH (AT 2 B <)

HITE O H PR A T DRNIALE S S - -+ -5) B

BAR S CHEhE TR E

BAFRRA Tl D 2 B I HE < 4wl e a] 2 DT 7aun e -+ - 2) 2

2)

A |3 PR SC & T Ak

FERFRX(FEITHAGL. FFZLEITABY)

NERBRAAET <

1 #%
2 #%
3 ¥
4 ¥

SefE were -+ wase - Z 5
(OEicEL ) EFEcBLO)

wer was
wessen  cccce
wem 0000 esees
wen was
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Wer leichtsinnig handelt, der muss die Folgen selbst tragen. leichtsinnig: 37,
BRR|IITENT A S DX, FOHREZ B4 TRDLARITIEZR 572, handeln:{TE14 %,

Wen die Gotter lieben, der stirbt jung. miissen=must, Folge:f. f&5,
e WEFTHOEIE, BIIZT D, selbst: 7T, tragen: .5,
Gott:m. f1, Gotter:pl.ffix
(BRI 0) (E30) lieben: &9 5. jung:#\)>,
wor  eees TBEL o - der+E sterbent £,
wessen - Jr@ﬁﬂ\ | - | dessenJr@J?EJ ich sterbe, du stirbst, er stirbt
wem s +@hE, | | dem+ B
wen e + 8, - - den+ @3

T (Brofa R 46

Was irdisch ist, das vergeht. irdisch: Z Ot T, vergehen: @ X717< .
ZOWHDZ LT, BANLT U,
Was du heute besorgen kannst, das verschiebe nicht auf morgen! besorgen:BlE T 5.
HRIEPAARZTILNRTEL I L e, PRITIEXT 72, kénnen: T % .
ich kann, du kannst, er kann
(R EBFRS0) (F30) verschieben: ffiX9"
was e +®EhEE, - das+E)F morgen: B H
| — | dessen #fEd]
| | dem+ Hi7H]
LCE + @, - L das+@Ehid

T (hrEofE R4 D)

Ubungen1 9 (BEFRICA G, FR~104 )
FIER L7 &

1 Ist das der Mann, dem Sie lhr Haus verkauft haben?
* das=that ¥8RHECRE. dem |FRIFRINA T,
FIER
Mann:m. 5. kaufen CBHAIENE) - H 9 | kaufte, gekauft
verkaufen GREIENE) : 72 5. verkaufte, verkauft ver |ZFEL RISV .

2 Heute habe ich das Buch gelesen, das mein Freund so sehr lobt.

FER

lesen(“~HLRIE ) s Fide, las, gelesen, Freund:m. & A. loben: 1E8 %
3 Er hat uns Dinge erzahlt, tiber die sie geschwiegen hat.

FER

Ding:n. ¥,  zahlen (BLHIENE) : # % 5. zdhlte, gezdhlt

erzéhlen GRAINENER) : 3HH4 5. erzdhlte, erzdhlt er (ZFESEERT-DDY .
schweigen (RNHLRAINENE]) : B85 schwieg, geschwiegen

4 Wer anderern eine Grube grabt, (der) fallt selbst hinein.

FIER

Grube:f. ’X,  graben: /X#&#E2%. ich grabe, du grabst, er grabt,

fallen:¥%%H %, ich falle, du fiallst, er fallt, selbst: B BHEH T, hinein:Hi~~,
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5 Das Auto, mit dem mein Mann ins Buro fahrt, ist sehr gut.
FIER
Biro:n. B5FT. Mann:m. . 3. sehr=very
das Auto ist sehr gut=3=3C
mit dem mein Mann ins Biiro fahrt=EJ{ZC

6 Neben der Hiitte, wo der Dichter einsam gewohnt hatte, baute man ein kleines Denkmal.
*wo: BAREIR. FrEFZEKRL. BRXER AT 5, BT RE,
FIER
neben: X (FijfEd). Hutte: f./NR. Dichter:m. ¥ A, einsam: {7, — AT,

wohnen: {Edp, bauren: H#T 5. man: PSR E U7 TA.,  kleini/h&7g, N

pa={il(3
2

Denkmal :n.

s

10T, BRERBLRTEOREEVELEETT,

24 H. FUIFLDOKAMNE THED TWAKREFLE LT,

SHIL. OB TWVAFHIZOWT, FA-HBIZEEL TR E T,
AT TREZIBA S DT, HAONZOHIIEL S, = AZRbITR o,
S5FADRNEFHITIIE > TP HIL, ETHRW,

GEFANEHLLS (Y T) (EATWE/NEORIZ, /NEREEamNETCsNE L,

20 zu FEE

zu gehen (J7< Z &)
in die Stadt zu gehen (AJ~{7< Z &) Stadt:f. HT,
mit ihm in die Stadt zu gehen (ff &M ~f7< Z &)
* zu DEAIZ, 55 L TEIEOANER ZE <
7272 L. aus | gehen (4yEfEdEhE - 4 2) — auszugehen

* ST RER
gelernt haben — Deutsch gelernt zu haben lernen: %5, lernte, gelernt
NAVEREFATEZ b Deutsch:n. KA Y&k
gegangen sein — 1in die Stadt gegangen zu sein
W~ To7=Z &
kSN E
gelobt werden — von dem Lehrer gelobt zu werden  loben:Z&¥ 5. lobte, gelobt

TARICEDNTZZ & Lehrer :m. ZkAm

JiERCa
Thn danach zu fragen, ist meine Pflicht. (FiEE L Q)
Wizt tremhnbZ Lid, ROEHTT,
4%+ nach+ 3% +fragen: 48T nach+ 3% =Hhb,
Pflicht:f. 75,
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Es ist ihm zu einer Gewohnheit geworden, morgens einen Spaziergang zu machen. (FEFEE L
<)
FIUCHAET 52 Lid, icE > TEEBICR -T2,

eS....... Zzu = it ..... to
Gewohnheit:f. :’E.;"IE\ werden (sein iﬁa) A wurde, geworden
morgens: FIZ, Spaziergang:m. HHx. machen=make

Meine Absicht ist, nach Europa zu fliegen. (hZE & L)
FLOERKIX, 3—8 w3 ?‘—I<*&VC‘?’
Absicht:f. &=, fliegen: .5, (FRITHET) 17<.

Er versuchte, den Sinn des Satzes zu erkldren. (HAJEEL L Q)

WITZFDOXEOBEWATBHL LS & L,
versuchen: i A5 . Sinn:m. EBE, Satz:m. L&, erklaren: i3 5.

Ich habe keine Zeit, so was zu tun. (£ Fi%BE)
FNZIZFD L S 722 &3 AR (RFRE) 25720,

Zeit:f. B§fA], B, so was= £D X HpZ b, tun: 79,
AL LT
1) um *+* zu REGA: T HD|Z
Ich komme, um Sie danach zu fragen. nach +3#% fragen:~IZOW\WT=:;NR5,

RIS RTICEDZ L 2T/ LTIk,
2) statt .-+ zu RNEF : - T HRDVIC
Er bleibt zu Haus, statt drauBen FuBball zu spielen. bleiben: & EF£ 5.,

PBIFN T I — 75:?“6&29 DIz, FITW 5D, zu Hause bleiben:ZFiZ\ 5,
3) ohne +++ zu NEF: - FTHIEHA L/ e FuBball:m. ¥ 71— spielen=play
Er geht, ohne mir einen Blick zu schicken. Blick:m. fi##. schicken:i%5.

BAIFAMC—EH < FITAT<,

Ubungen20(zu F5E:d)
FERLAESL

1 Vergessen Sie nicht, meine Uhr zur Reparatur zu bringen!
RN
vergessen: =il 5. Uhr:f. B¥3f.  Reparatur:f. B, bringen:H > Twp< .

2 Wann fangen Sie denn zu arbeiten?
RN

wann:\ . fangen: 55,  denn:\ o720,

3 Um die Priifung zu bestehen, haben wir fleiBig zu arbeiten.
FIER
Prifung:f. iR, bestehen:&#9 5. haben zu=have zu, fleiBig:Em BT
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4 Es ist mir unmdglich, heute in die Stadt zu gehen, weil ich krank bin.
EN
méglich: AIREZ2. unméglich: Ru[HEZR, Stadt:f. BT,  weil:~® T EE D) | krank: JiE.D
iR
1 FADFFFFZEHIZFF > T 2 & &, ENRNTLEZI N,
2 KBTI DEE LD D DT,
SHBRICAKT D100, FAeBIT—AEMICHR L 22T IR Y T8 A,
A FNTIFK 2 DT, A HETIZATS Z &%, FAUTE > TRAJEETT,

21 % B k&

1) EnfERE): ZEIDOBIEIE werden + BESHEFEGUR)
~shd

B7ER werden ZBREZEL
ich werdg+++---- gelobt(loben, lobte, gelobt (& 5)
du wirst
er wird
wir werden
ihr werdet
sie werden

Er wird heute von dem Lehrer gelobt. heute: 4 H.  Lehrer:m.i,
WixA BEEAENDITD HND,
* NREEW) - von+ 3%
JFUR, B« durch+ 4 8%

BER werden ZBEZEIE—>wurde
ich wurde«««««-- gelobt(loben, lobte, gelobt [F&)3)
du wurdest
er wurde
wir wurden
ihr wurdet
sie wurden

Meine Stadt wurde durch den Taifun zerstort. Stadt:f. BT,  Taifun:m. &/,
RO I BB CHE SN E L,
(zerstdren, zerstdrte, zerstort AFEET %)

BUESE TR 58 T OB)#hG .- .- +ZEREDE T A E R
(sein ODHIEFE) (18 %555 +worden)
ich bin < ceeeeeeee.. gelobt worden
du bist
er 1ist
wir sind
ihr seid
sie sind
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WEFETIE 58T OBh#EE]----- +ZENRED 5E T AN E A
(sein DIBETE) (182455 +worden)
ich war <ccceeeeeceees gelobt worden
du warst
er war
wir waren
ihr waer
sie waren

2) REZE: sein ------- + BRI D@ E 5 R (STK)
~EN TS, SNTHAH(IELZ T T Ok e 2 K T)

[Y

Der Laden ist schon geschlossen. Laden:m. J5.
ZDIEIFBECAO 5L TWET,
(schlieBen, schloss, geschlossen [FA& %)

Ubungen21 (52 EHE)

FIERL S0
1 Das Kind wurde von dem Polizisten gerettet.
FIFR
Kind:n. ¥, Polizist:m #%%,  retten: #( 9,

2 Der Laden ist bis zwanzig Uhr getffnet.
TR
Laden:m. J5. bis~F CT. zwanzig:20,. Uhr:f.BFHE, BEFEf, 6ffnen: P <,

3 Schlechtes Wetter wird von Seeleuten gefirchtet.
TR

schlecht: BEUY, Wetter:n. KfE, Seemann:m /K5, Seeleute:pl. furchten: 245,

4 Robert Mayer wurde durch einen Zufall auf die Energiequellen hingewiesen.
FARR
Robert Mayer: (54 %)  Zufall:m. f9K.  Energiequelle:f. =R /L ¥ —JH
weisen: wies, gewiesen: K79,
hinweisen, wies hin, hingewisen : /RI293 5.

i

1 FERNEERE IR S E L,

2 %@Eizoﬁifﬁigmfwi#(%mfni#%

3 EREIFIMEVIZENLLNATWET,

4 %wbﬂkikéﬁﬁ Lo T=RN X —ARPOERZ "IN E L,
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null 10 zehn 20 zwanzig

1 eins 11 elf 21 einundzwanzig

2 zweil 12 zwolf 22 zweiundzwanzig

3 drei 13 dreizehn 23 dreiundzwanzig

4 vier 14 vierzehn 24 vierundzwanzig

5 funf 15 finfzehn 25 funfundzwanzig

6 sechs 16 sechzehn 26 sechsundzwanzig
7 sieben 17 siebzehn 27 siebenundzwanzig
8 acht 18 achtzehn 28 achtundzwanzig

9 neun 19 neunzehn 29 neunundzwanzig

30 dreiBig 40 vierzig 50 fiinfzig 60 sechzig
70 siebzig 80 achtzig 90 neunzig

100 hundert 1 000 tausend 10 000 zehntausennd
100 000 hunderttausend 1000 000 eine Million

1~19 FHGi+t. 20, 30, 40 ~ FHE+ st

1 eins erst

2 zwei zweit
3 drei dritt
4 vier viert
5 funf funft
6 sechs sechst
7 sieben siebt
8 acht acht

9 neun neunt

10 zehn  zehnt
20 zwanzig  zwanzigst
30 dreiBig dreiBigst
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